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ХАРАКТЕРИСТИКА БАЗОВИХ ПОНЯТЬ ІНШОМОВНОЇ ПІДГОТОВКИ 
МАЙБУТНІХ ФАХІВЦІВ ЗАСОБАМИ ЦИФРОВИХ ОСВІТНІХ РЕСУРСІВ 

ЯСНОГУРСЬКА Людмила Михайлівна. ХАРАКТЕРИСТИКА БАЗОВИХ ПОНЯТЬ 
ІНШОМОВНОЇ ПІДГОТОВКИ МАЙБУТНІХ ФАХІВЦІВ ЗАСОБАМИ ЦИФРОВИХ ОСВІТНІХ 
РЕСУРСІВ 

У статті визначено характеристику базових понять іншомовної підготовки 
майбутніх фахівців засобами цифрових освітніх ресурсів. Характерними особливостями 
навчання з використанням засобів інформаційних технологій, на відміну від традиційної 
системи, є поступальний та прогресивний характер змін технологій навчання. Зазначимо, 
що точної, стандартизованої дефініції терміну «іншомовна підготовка студентів» немає, 
але у науковій літературі фіксуються такі спільні риси. 

Ключові слова: іншомовна підготовка, майбутні фахівці, цифрові освітні ресурси, вища 
освіта, компетентність. 

 
YASNOGURSKA Lyudmyla Mykhailivna. CHARACTERISTICS OF THE BASIC CONCEPTS OF 

FOREIGN LANGUAGE TRAINING OF FUTURE PROFESSIONALS THROUGH DIGITAL EDUCATIONAL 
RESOURCES 

The article defines the characteristics of the basic concepts of foreign language training of 
future specialists using digital educational resources. 

The characteristic features of training using information technology, in contrast to the 
traditional system, are the progressive and progressive nature of changes in learning technologies. 

It should be noted that there is no exact, standardized definition of the term «foreign language 
training of students», but the following common features are recorded in the scientific literature. 

Mastery of modern information and communication technologies is becoming a necessary 
attribute of a specialist of any profile, ensuring a certain information and functional independence. 

The characteristic features of digital educational resources are: interactivity and availability at 
any time; multimedia; the possibility of self-control and assessment of knowledge; integration with 
other digital services. 

Digital educational resources in foreign language training of students are a set of digital 
educational and information tools that are used in the process of learning a foreign language in 
order to form communicative foreign language competence. 

In our opinion, digital educational resources in foreign language training of specialists are a 
complex of information learning tools, software materials, online platforms, multimedia materials 
and interactive tools that are necessary for the effective organization, promotion and improvement 
of the process of learning a foreign language. 

It helps to form foreign language communicative competence of specialists, expand listening, 
speaking, reading and writing skills, create conditions for individualization, motivation and self-
education of students of higher education institutions, and serve as a model for the implementation 
of new technologies for teaching foreign languages, which combine traditional methods with the 
prospects of information and communication technologies. 

Keywords: foreign language training, future specialists, digital educational resources, higher 
education, competence. 

 
Постановка та обґрунтування акту-

альності проблеми. Модернізація вищої 
освіти потребує підготовки нового покоління 

висококваліфікованих фахівців. До особис-
тісних якостей здобувачів освітніх орга-
нізацій вищої освіти висуваються підвищені 
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вимоги, що дозволить їм успішно провадити 
професійну діяльність. 

Важливими напрямами у іншомовній 
підготовці майбутніх фахівців є, зокрема, 
навчання мови на основі теоретичних поло-
жень міжкультурної комунікації та визна-
чення студента як суб’єкта міжкультурної 
комунікації та як суб’єкта освітнього процесу. 

Сучасні тенденції організації освітнього 
процесу із застосуванням мультимедіа зна-
ходять своє відображення і в системі нав-
чання іноземних мов у ЗВО. Опанувати 
іншомовну професійну компетентність не 
перебуваючи в країні мови – процес дуже 
трудомісткий. Ця проблема та низка інших, 
що впливають на весь процес навчання 
іноземних мов у вищій школі, зумовлюють 
доцільність та об’єктивну необхідність вико-
ристання мультимедіа технологій [3]. 

Переходячи до аналізу сутності, змісту, 
іншомовної підготовки майбутніх фахівців 
засобами цифрових освітніх ресурсів, слід 
зазначити, що характерними особливостями 
навчання з використанням засобів інфор-
маційних технологій, на відміну від тра-
диційної системи, є поступальний та прогре-
сивний характер змін технологій навчання: 

• їхнє наукове обґрунтування та прак-
тичне впровадження у всі сфери людської 
діяльності, стрімке вдосконалення засобів 
нових інформаційних технологій; 

• загальна потреба у людях, які мають 
методами обробки інформації з допомогою 
комп’ютерів; 

• можливість згладжування та зменшення 
протиріч, властивих системі навчання засо-
бами інформаційних технологій; 

• підвищення ефективності процесу нав-
чання за рахунок його інтенсифікації та 
індивідуалізації; 

• розвиваючий характер технологій нав-
чання з використанням засобів інформа-
ційних технологій; 

• задоволення запиту суспільства на 
людях, які мають методами обробки інфор-
мації з допомогою комп’ютерів; 

• масове тиражування засобами інформа-
ційних технологій передових технологій 
навчання; 

• підвищення ефективності педагогічної 
діяльності викладача за рахунок економії часу 
на опитування та тренінг студентів [5]. 

Аналіз останніх досліджень та публі-
кацій. Основою дослідницького пошуку 
слугують ідеї, сформульовані у розвідках 

вітчизняних та зарубіжних учених щодо 
проблем іншомовної підготовки майбутніх 
фахівців засобами цифрових освітніх ресурсів 
(Н. Воронова, А. Дробін, Е. Ліпінська, 
Н. Микитенко, П. Найвар, Л. Овчаренко, 
М. Прадівлянний, В. Соскєвіч, С. Хану-
шова, Н. Юхно тощо). 

Мета статті – охарактеризувати базові 
поняття іншомовної підготовки майбутніх 
фахівців засобами цифрових освітніх ресур-
сів. 

Виклад основного матеріалу дослід-
ження. Для виявлення сутності, структури та 
змісту іншомовної підготовки сучасного 
фахівця, побудови розкриття способів її фор-
мування та розвитку звернемося, перш за все, 
до розгляду визначень базових понять дослід-
ження. 

Сутністю іншомовної підготовки сту-
дентів є комплекс навчально-виховних та 
комунікативно-пізнавальних процесів, що 
спрямовані на формування у студентів мов-
них компетенцій (лексичних, граматичних, 
фонетичних, комунікативних), а також між-
культурної комунікативної здатності для ді-
йової професійної та соціальної діяльності 
[3]. 

Іншомовна підготовка студентів має такі 
характеристики. Вона орієнтована на інтегра-
цію знань, умінь і навичок у сфері іноземної 
мови; окреслює розвиток чотирьох головних 
аспектів мовленнєвої діяльності: аудіювання, 
говоріння, читання, письмо; враховує між-
культурні відзнаки комунікації; може здій-
снюватися як у традиційному, так і у цифро-
вому середовищі [4]. 

Польський науковець В. Соскєвіч трактує 
іншомовну підготовку як: «…складний бага-
топлановий процес, в результаті якого 
забезпечується високий рівень професійної 
іншомовної компетентності майбутніх фахів-
ців, звертає увагу на багатоплановості (мно-
жинних складових) й кінцевій меті – фор-
муванні професійної іншомовної компетент-
ності [10]. 

В свою чергу Е. Ліпінська (Польща) 
вважає іншомовну підготовку: «…процес 
формування у студентів іншомовних комуні-
кативних здібностей шляхом інтеграції 
найбільш перспективних дидактичних підхо-
дів до створення на базі закладу освіти 
іншомовного розвиваючого навчального сере-
довища» [11].  

Чеські науковці П. Найвар та С. Хану-
шова вважають, що іншомовна підготовка це: 
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«…практика, що визначає послідовне зв’язне 
отримання знань, умінь, навичок у галузі 
іноземної мови, віддзеркалення та закріп-
лення засвоєних іншомовних лінгвістичних 
структур, занурення в лінгво-культурний 
осередок та контроль якості вивчення іншо-
мовного лінгвістичного матеріалу в контексті 
розвитку професійних компетенцій» [12].  

Л. Овчаренко тлумачить іншомовну під-
готовку, як: «…системно організований хід 
орієнтації мети, змісту, форм, методів і 
засобів навчання та виховання на майбутню 
педагогічну спеціальність, що забезпечує 
можливість розвитку у студентів засобами 
іноземної мови професійно орієнтованих 
знань, умінь і навичок мовно-мисленнєвої 
практики, збільшення ступеня їхньої комуні-
кативної та міжкультурної компетенцій» [6].  

На думку Н. Юхно іншомовна підготовка 
це: «…інтегративна особистісно-професійна 
освіта, яка розкриває здібність і бажання 
студента до творчого рішення практико-
орієнтованих та інформаційно-комуніка-
тивних задач у галузі професійної діяльності 
та іншомовного професійно орієнтованого 
спілкування» [9].  

На нашу думку іншомовна підготовка 
студентів – це планомірний хід формування у 
студентів іншомовної комунікативної компе-
тентності, що окреслює набуття знань, умінь і 
навичок з іноземної мови для ефективного 
спілкування в навчальній, професійній та 
соціокультурній сферах. 

Іншомовна підготовка студентів вміщує 
розвиток мовленнєвих (аудіювання, гово-
ріння, читання, письмо), мовних (лексичних, 
граматичних, фонетичних) і соціокультурних 
умінь, а також здібності застосовувати 
іноземну мову як засіб пізнання, самови-
раження та професійного розвитку. 

Зазначимо, що точної, стандартизованої 
дефініції терміну «іншомовна підготовка сту-
дентів» немає, але у науковій літературі 
фіксуються такі спільні риси: системно 
впорядкований процес навчання іноземної 
мови студентів (зокрема немовних спеціаль-
ностей) з професійною або спеціалізованою 
спрямованістю; має професійну, комуні-
кативну, міжкультурну орієнтацію – не 
просто вивчення мови, а застосовування її у 
фаховому чи соціокультурному контексті; 
вміщує методичне забезпечення, планування, 
застосовування сучасних інноваційних техно-
логій, змішаного чи дистанційного навчання; 
окреслює формування іншомовної компетен-

ції або комунікативної компетентності; 
спрямована на здатність/готовність студента 
вживати іноземну мову в професійній діяль-
ності, спілкуванні, міжкультурній взаємодії. 

Соціально-економічні зміни, що відбу-
ваються в суспільстві, впливають на 
інформатизацію професійної освіти. Володін-
ня сучасними інформаційно-комунікаційними 
технологіями стає необхідним атрибутом 
фахівця будь-якого профілю, забезпечуючи 
певну інформаційну і функціональну неза-
лежність. В умовах ринку робочої сили 
професійна кваліфікація людини стає одним 
із вирішальних факторів у забезпеченні рівня 
життя. Це є не лише додатковою мотивацією 
до придбання відповідних умінь та навичок, а 
й підвищує вимоги до змісту, організації та 
іншомовної підготовки майбутніх фахівців 
засобами цифрових освітніх ресурсів. 

Сутністю цифрових освітніх ресурсів є 
«…електронні ресурси та інструменти, 
призначені для сприяння освітнього процесу, 
які забезпечують різні шляхи до навчальної 
інформації, інтерактивних вправ, мульти-
медійних матеріалів та платформ дистан-
ційного навчання. 

Характерними ознаками цифрових освіт-
ніх ресурсів є: інтерактивність і доступність у 
будь-який час; мультимедійність; можливість 
самостійного контролю і оцінювання знань; 
інтеграція з іншими цифровими сервісами. 

Н. Воронова окреслює поняття «цифрові 
освітні ресурси (ЦОР)» як сучасну генерацію 
навчальних засобів, створених в умовах 
інформатизації освіти, наприклад мобільного 
та електронного навчання» [1]. 

Науковець А. Дробін наголошує на тако-
му визначені цифрових освітніх ресурсів. 
«…Навчальні, наукові, інформаційні, довід-
кові дані, представлені в інтернет середо-
вищах, цифрових сервісах тощо. Вони охоп-
люють широкий спектр засобів: педагогічні 
програмні засоби, електронні підручники, 
електронні тести, комп’ютерні моделі, трена-
жери, дидактичні ігри та симулятори» [2]. 

Цифрові освітні ресурси в іншомовній 
підготовці студентів – це сукупність цифро-
вих навчальних та інформаційних засобів, які 
використовуються в процесі вивчення інозем-
ної мови (з метою формування комуніка-
тивної іншомовної компетентності), доступні 
через цифрове середовище та призначені для 
організації як аудиторної, так і позаауди-
торної самостійної роботи студентів [7]. 
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У контексті використання цифрових ос-
вітніх ресурсів в іншомовній підготовці 
студентів А. Соломаха наголошує: «…цифро-
ві ресурси в у процесі іншомовної підготовки 
потребують такої форми організації, яка б 
відповідала запитам нинішньої генерації 
студентів, доводила їх до поліпшення осо-
бистої іншомовної комунікативної компетент-
ності поза межами аудиторії» [8].  

Висновки та перспективи подальших 
розвідок напряму. Отже, на нашу думку 
цифрові освітні ресурси в іншомовній 
підготовці фахівців – це комплекс інфор-
маціних засобів навчання, програмних 
матеріалів, онлайн-платформ, мультимедій-
них матеріалів та інтерактивних інструментів, 
які необхідні для ефективної організації, 
сприяння та вдосконалення процесу вивчення 
іноземної мови. 

Вони допомагають формуванню іншо-
мовної комунікативної компетентності фахів-
ців, розширення навичок аудіювання, гово-
ріння, читання й письма, створюють умови 
для індивідуалізації, мотивації та самоосвіти 
студентів ЗВО, виступають зразком виконан-
ня нових технологій навчання іноземних мов, 
які суміщають традиційні методики з 
перспективами інформаційно-комунікаційних 
технологій. 

Перспективами розвитку цифрових освіт-
ніх ресурсів в іншомовній підготовці фахівців 
означимо: використання інтелектуальних сис-
тем, які аналізують індивідуальний рівень 
знань, стиль навчання та темп засвоєння 
матеріалу здобувачів, сприятиме створенню 
персоналізованих маршрутів іншомовної 
підготовки; поєднання відео-, аудіо-, вір-
туальної та доповненої реальності дозволить 
створювати занурювальні мовні середовища, 
які імітують автентичні комунікативні си-
туації; поширення відкритих цифрових 
ресурсів та міжнародних онлайн-платформ 
сприятиме обміну досвідом між студентами, 
викладачами й науковцями з різних країн; 
використання ігрових технологій, інтерактив-
них симуляцій і цифрових кейсів. 
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